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 مراجع عامة -أولا  
 

Barres Benlloch, P. Nota informativa sobre la 37ª sesión del plenario de la Comisión de 
las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional. Revista de derecho 
bancario y bursátil (Valladolid) 24:97:214-224, 2005.  

Béguin, J. and M. Menjucq, eds. Droit du commerce international. Paris, Lexis Nexis—
Litec, 2005. xxii, 1119 p.  

Спецвыпуск международная научно-практическая корференция на тему: “право 
межFfдународной торговли”. Вестник высшего хозяйственного суда 
Республики Беларусь (Минск) 24:2005. 

 ./http://www.court.by/about/conference/2005-10-13: متاح على الموقع التالي  
Espugues Mota, C. and D. Hargain, eds. Derecho del comercio internacional. 

MERCOSUR—Unión Europea. Montevideo—Buenos Aires—Madrid, Editorial B 
de F—Editorial REUS, 2005. xxiv, 774 p.  

Folsom, R. H., M. W. Gordon, and J. Spanogle. International business transactions. 7 ed. 
St. Paul (Minnesota), Thomson West, 2004. xvii, 346 p.  

Goode, R. Rule, practice and pragmatism in transnational commercial law. International 
and comparative law quarterly (London) 54:3:539-562, 2005.  

Lannan, K. UNCITRAL: colloquium on international commercial fraud and ongoing 
work. / Colloque de la CNUDCI sur la fraude commerciale internationale et 
travaux en cours. Uniform law review / Revue de droit uniforme (Rome) 10:4:838-
857, 2005. 

 .والفرنسية الإنكليزية باللغتين  
La necesaria uniformidad interpretativa y <http://www.uc3m.es/cisg>. Derecho de los 

negocios (Madrid) 16:182:1-5, 2005.  

Masahatu, O. UNCITRAL-SIAC kyōsai kokusai shōji chūsai ni kansuru moderuhō 20 
shunen oyobi kokusai dōsanbutsuhin baibai ni kansuru kokurenjōyaku 25 shunen 
kinen kokusai kaigi. JCA Journal (Tokyo) 52:12:48-51, December 2005.  

 .باللغة اليابانية  
 ٢٠المؤتمـر الـدولي المشـترك بـين سياك والأونسيترال احتفالا بمرور             : الـترجمة العربـية للعـنوان       

 ســنة عــلى اعــتماد  ٢٥ســنة عــلى اعــتماد القــانون الــنموذجي للتحكــيم الــتجاري الــدولي و   
 . الأمم المتحدة بشأن عقود البيع الدولي للبضائعاتفاقية

Sarkar, R. Transnational business law. The Hague, Kluwer law international, 2003. 
xlviii, 419 p.  

Smit, H. The universalization of private law. In De tous horizons. Mélanges Xavier 
Blanc-Jouvan. Paris, Société de législation comparée, 2005. p. 335-353. 
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 البيع الدولي للبضائع     -ثانيا  
 

Aschauer, C. La prescription des sentences arbitrales. ASA bulletin (The Hague) 
23:4:593-609, 2005.  

Azeredo da Silveira, M. Anticipatory breach under the United Nations Convention on 
Contracts for the International Sale of Goods. Nordic journal of commercial law 
(Turku) 2:2005. : ، متاح على الموقع التالي http //www.njcl.fi/2_2005/ article1.pdf. 

Baasch Andersen, C. The uniform international sales law and the global 
jurisconsultorium. The journal of law and commerce (Pittsburgh, Pennsylvania) 
24:2:159-179, 2005.  

Бахин, С. Принцип добросовестности в международных контрактных отношениях. 
In Russland im Kontext der internationalen Entwicklung: internationales 
Privatrecht, Kulturgüterschutz, geistiges Eigentum, Rechtsvereinheitlichung / 
Russia in the international context: private international law, cultural heritage, 
intellectual property, harmonization of laws / Россия в контексте 
международного развития: международное частное право, защита 
культурных ценностей, интеллектуальная собственность, унификация права. 
Festschrift für Mark Moiseevic Boguslavskij. A. Trunk, R. Knieper, A.G. 
Svetlanov, eds., Berlin, Berliner Wissenschafts-Verlag, 2004. p. 725-737. 

 .مع ملخص باللغة الإنكليزية  
Bevilacqua, T. L’article 3 de la Convention de Vienne et les contrats complexes dans le 

domaine de l’informatique: une lecture de la jurisprudence pertinente. McGill law 
journal (Montreal, Quebec) 50:553-593, 2005. 

Campanale, S. Diritto del commercio internazionale e normativa comunitaria. Milano, 
Giuffrè editore, 2005. 127 p.  

 .القانون التجاري الدولي وقواعد الجماعة الأوروبية: الترجمة العربية للعنوان. باللغة الإيطالية  
ــلى الأخــص، الفصــل      ــدولي      ٥انظــر، ع ــيع ال ــود الب ــتحدة بشــأن عق ــم الم ــية الأم ــتعلق باتفاق  الم

 .للبضائع
CISG Advisory Council. CISG Advisory Council opinion no. 3, Parol evidence rule, 

plain meaning rule, contractual merger clause and the CISG, 23 October 2004. 
Internationales Handelsrecht (Munich) 5:2:81-86, 2005.  

CISG Advisory Council. CISG Advisory Council opinion no. 4, Contracts for the sale of 
goods to be manufactured or produced and mixed contracts (article 3 CISG) 24 
October 2004. Internationales Handelsrecht (Munich) 5:3:124-132, 2005.  

CISG Advisory Council. CISG Advisory Council opinion no. 5, The buyer’s right to 
avoid the contract in case of nonconforming goods or documents. Internationales 
Handelsrecht (Munich) 6:1:35-48, 2006.  
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 .مع موجز تحليلي في مرفق المقال  
، وهو متاح Nordic journal of commercial law (Turku) 2:2005نشـر المقـال أيضا في مجلة     

 .http://www.njcl.fi/2_2005/commentary2.pdf: على الموقع التالي
Cohen, K. S. Achieving a uniform law governing international sales: conforming the 

damage provisions of the United Nations Convention on Contracts for the 
International Sale of Goods and the uniform commercial code. University of 
Pennsylvania journal of international economic law (Philadelphia, Pennsylvania) 
26:3:601-622, 2005. 

Comité consultatif de la CVIM. Avis n° 1 et n° 2 du Comité consultatif de la Convention 
de Vienne sur les contrats de vente internationale de marchandises. Journal du 
droit international (Paris) 133:1:428-439, 2006. 

 .A/CN.9/581للاطلاع على الإحالة إلى النسخة الإنكليزية، انظر وثيقة الثبت المرجعي   
Eiselen, S. Unresolved damages issues of the CISG: a comparative analysis. 

Comparative and international law journal of Southern Africa (Pretoria) 38:1:32-
46, 2005.  

Ferrari, F. The CISG’s uniform interpretation by courts—an update. Vindobona journal 
of international commercial law and arbitration (Vienna) 9:2:233-252, 2005.  

_______. La Convention de Vienne sur la vente internationale et le droit international 
privé. Journal du droit international (Paris) 133:1:27-61, 2006.  

_______. Fundamental breach of contract under the UN sales convention—25 years 
article 25 CISG. Revue de droit des affaires internationales / International business 
law journal (Paris) 3:389-400, 2005. 

_______. The formal validity of contracts for international sale of goods governed by 
the CISG—an overview of the case law. Revue de droit des affaires internationales 
/ International business law journal (Paris) 1:85-90, 2004.  

_______, ed. Quo vadis CISG? Celebrating the 25th anniversary of the United Nations 
Convention on Contracts for the International Sale of Goods (CISG). Bruxelles—
Munich—Paris, Bruylant—Sellier European law publishers—FEC, 2005. 323 p.  

_______. What sources of law for contracts for the international sale of goods? 
Internationales Handelsrecht (Munich) 6:1:1-20, 2006.  

Fountoulakis, C. Zurückbehaltungsrecht bei nicht ausgestellter Quittung im 
UN-Kaufrecht. Internationales Handelsrecht (Munich) 5:6:244-249, 2005.  

 .اللغة الألمانيةب  
حق الاحتفاظ بالبضائع في حالة عدم إصدار إيصال بموجب اتفاقية          : الـترجمة العربـية للعنوان      

 .الأمم المتحدة بشأن عقود البيع الدولي للبضائع



 

5  
 

A/CN.9/602  

Freiburg, N. Die Rügeobliegenheit des Käufers bei grenzüberschreitendem 
Warenverkehr. Internationales Handelsrecht (Munich) 5:2:56-64, 2005.  

 .باللغة الألمانية  
 .شروط الإخطار بعدم الامتثال في صفقات البيع الدولي: الترجمة العربية للعنوان  

Gabriel, H. D. Contracts for the sale of goods: a comparison of domestic and inter-
national law. Dobbs Ferry (New York), Oceana publications, 2004. v, 375 p.  

_______. The CISG: raising the fear of nothing. Vindobona journal of international 
commercial law and arbitration (Vienna) 9:2:219-221, 2005. 

Grosshans, A. Reflections on the scope of the 1980 U.N. Convention on Contracts for 
the International Sale of Goods. Vindobona journal of international commercial 
law and arbitration (Vienna) 9:2:223-231, 2005. 

Henschel, R. F. The conformity of goods in international sales. Copenhagen, Forlaget 
Thomson, 2005. 328 p. 

Huber, A. and L. Nicolas-Vullierme. L’accord des volontés dans le contrat de vente 
international : CVIM, codes civils français et allemand et code de commerce des 
Etats-Unis. Revue de droit des affaires internationales / International business law 
journal (Paris) 6:816-825, 2005.  

Huber, P. The availability of termination as a remedy for defective delivery. Vindobona 
journal of international commercial law and arbitration (Vienna) 9:2:303-311, 
2005.  

Hulmák, M. Kontraktační proces podle Vídeňské úmluvy o mezinárodní koupi zboží ve 
srovnáním s úpravou České republiky. Právník (Prague) 144:11:1219-1236, 2005.  

 .باللغة التشيكية مع ملخص بالانكليزية  
دني والتجاري للجمهورية التشيكية وفي   تكويـن العقـد في القـانونين الم       : الـترجمة العربـية للعـنوان       

 .اتفاقية فيينا بشأن البيع الدولي للبضائع
Jacobs, M. S. and Y. Huang. An arbitrator’s powers and duties under art. 114 of Chinese 

Contract Law in awarding damages in China in respect of a dispute under a 
contract governed by CISG. Mealey’s international arbitration report (King of 
Prussia, Pennsylvania) 20:5:39-43, 2005.  

_______ and _______. A rebuttal of Dr. Bruno Zeller’s commentary “The CISG and the 
opting out clause pursuant to article 6—a corrective reply”. Mealey’s international 
arbitration report (King of Prussia, Pennsylvania) 20:10:28-30, 2005. 

Janssen, A. Nach welchem Recht richtet sich die Einbeziehung von Allgemeinen 
Geschäftsbedingungen in den Niederlanden? Internationales Handelsrecht 
(Munich) 5:4:155-158, 2005.  

 .باللغة الألمانية  
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 في هولندا؟ما هو القانون الواجب التطبيق على الاشتراطات التجارية العامة : الترجمة العربية للعنوان 
Koch, R. Whether the UNIDROIT Principles of International Commercial Contracts 

may be used to interpret or supplement Article 25 CISG. Internationales 
Handelsrecht (Munich) 5:2:65-70, 2005.  

Korpinen, A. On legal uncertainty regarding timely notification of avoidance of the sales 
contract. Nordic journal of commercial law (Turku) 1: 2005. 

 .http://www.njcl.fi/1_2005/article1.pdf: متاح على الموقع التالي  
Kröll, S. Die internationale Zuständigkeit deutscher Gerichte für einstweiligen 

Rechtsschutz bei ausländischem Schiedsort. Internationales Handelsrecht 
(Munich) 5:4:142-147, 2005.  

 .باللغة الألمانية  
دولي لــلمحاكم الألمانــية في اتخــاذ إجــراءات تمهــيدية في الاختصــاص الــ: الــترجمة العربــية للعــنوان  

 .حالة التحكيم في الخارج
Kunda, I. and J. Mutabžija. Odgovornost prodavatelja za pravo ili potraživanje trećih 

osoba s osnove intelektualnog vlasništva prema Bečkoj konvenciji o 
međunarodnoj prodaji robe.  

Zbornik pravnog fakulteta sveučilišta u Rijeci (Rijeka, Croatia) 26:2:733-794, 2005.  
 .باللغة الكرواتية مع خلاصات باللغات الإنكليزية والألمانية والإيطالية  
مسـؤولية الـبائع تجـاه حق أو مطالبة الطرف الثالث استنادا إلى الملكية              : الـترجمة العربـية للعـنوان       

 .ة وفقا لاتفاقية فيينا بشأن البيع الدولي للبضائعالفكري
Leyens, P. C. The interpretative challenge of mistake and the validity loophole. In 

Review of the Convention on Contracts for the International Sale of Goods 
(CISG), 2003-2004. Munich, Sellier European law publishers, 2005. p. 3-51.  

Liu, C. Effects of avoidance: perspectives from the CISG, UNIDROIT principles and 
PECL and case law. Nordic journal of commercial law (Turku) 1:2005. 

 .http://www.njcl.fi/1_2005/article2.pdf: متاح على الموقع التالي  
Lookofsky, J. CISG case commentary on pre-emption in Geneva Pharmaceuticals and 

Stawski. In Review of the Convention on Contracts for the International Sale of 
Goods (CISG), 2003-2004. Munich, Sellier European law publishers, 2005. 
p. 115-122.  

López Rodríguez, A. M. The duty to pay interest on advance payments under art. 84 (1) 
CISG. Nordic journal of commercial law (Turku) 2:2005. 

 .http://www.njcl.fi/2_2005/commentary1.pdf: متاح على الموقع التالي  
_______. The effects of avoidance on obligations: the modes of restitution under the 

1980 U.N. Convention on the International Sale of Goods. Vindobona journal of 
international commercial law and arbitration (Vienna) 9:2:291-302, 2005.  
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Lurger, B. Überblick über die Judikaturentwicklung zu ausgewählten Fragen des CISG. 
Internationales Handelsrecht (Munich) 5:5:177-188, 2005 (Part I); 5:6:221-232, 
2005 (Part II).  

 .باللغة الألمانية  
عرض موجز للقرارات القضائية في مسائل مختارة متصلة باتفاقية الأمم : ة العربـية للعنوان   الـترجم   

 المتحدة بشأن عقود البيع الدولي للبضائع 
Martínez Cañellas, A. La interpretación y la integración de la Convención de Viena 

sobre la compraventa internacional de mercaderías, de 11 de abril de 1980. 
Granada, Editorial Comares, 2004. xxii, 419 p.  

Mazzotta, F. G. CISG Article 78: the endless disagreement among the commentators, 
much less among the courts. In Review of the Convention on Contracts for the 
International Sale of Goods (CISG) 2003-2004. Munich, Sellier European law 
publishers, 2005. p. 123-161.  

McMahon, J. P. Address: Pace University School of Law conference on the United 
Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods (CISG): 
primary differences between the UCC and the CISG. In Review of the Convention 
on Contracts for the International Sale of Goods (CISG) 2003-2004. Munich, 
Sellier European law publishers, 2005. p. 91-103.  

Meyer, F. Die Anwendung des UN-Kaufrechts in der US-amerikanischen 
Gerichtspraxis. IPRax: Praxis des internationalen Privat- und Verfahrensrechts 
(Bielefeld) 25:5:462-467, 2005.  

 .باللغة الألمانية  
تطبـيق اتفاقـية الأمـم المـتحدة للبـيع في الممارسـة القضائية في الولايات                : الـترجمة العربـية للعـنوان       

 .المتحدة
Meyer, J. UN-Kaufrecht in der deutschen Anwaltspraxis. Rabels Zeitschrift für 

ausländisches und internationales Privatrecht (Tübingen) 69:3:457-486, 2005.  
 .باللغة الألمانية  
اتفاقـية الأمـم المـتحدة بشـأن عقـود البـيع الـدولي للبضائع في الممارسة                 : الـترجمة العربـية للعـنوان       

 .العملية من قبل المحامين الألمان
Mittmann, A. Einheitliches UN-Kaufrecht und europäische Verbrauchsgüterkauf-

Richtlinie. Frankfurt am Main, Peter Lang, 2004. xvi, 195 p.  
 .باللغة الألمانية  
قـانون الأمـم المـتحدة الموحد للبيع والمبادئ التوجيهية الأوروبية بشأن            : الـترجمة العربـية للعـنوان       

 .بيع السلع الاستهلاكية
Mohs, F. The restitution of goods on avoidance of the contract for lack of conformity 

within the scope of art. 82(2)(c) CISG: on the different treatment of defects in 
quality, third-party intellectual property rights, and defects in title as elements of 



 

 8 
 

 A/CN.9/602

the remedies for the buyer. In Review of the Convention on Contracts for the 
International Sale of Goods (CISG) 2003-2004. Munich, Sellier European law 
publishers, 2005. p. 53-73.  

Müller, T. M. and F. Togo. Die Berücksichtigung der Überzeugungskraft ausländischer 
Präzedenzfälle bei der Auslegung des CISG—Die neuere italienische 
Rechtsprechung als Vorreiter und Vorbild. Internationales Handelsrecht (Munich) 
5:3:102-107, 2005.  

 .الألمانية باللغة  
الأمم المتحدة بشأن مـراعاة حجـية السـوابق الأجنبـية في تفسير اتفاقية      : الـترجمة العربـية للعـنوان       

 .القضائية الإيطالي الجديد كرائد وقدوةقانون السوابق . عقود البيع الدولي للبضائع
Muranov, A. I. History of the official publication of the UN Convention on Contracts for 

the International Sale of Goods (Vienna, 1980) in the Russian Federation in the 
context of application of international treaties in Russia. Digest of the Moscow 
journal of international law (Moscow) 166-203, 2000-2001.  

 http://www.mjil.ru/files/journal.pdf: متاح على الموقعين التاليين  
  http://www.muranov.ru/research/pdf-picture/History.pdf و

Niibori, S. INCOTERMS 2000 to sono shuhen. JCA journal (Tokyo) 52:3:54-58, March 
2005 (part I); 52:4:29-35, April 2005 (part II); 52:5:40-44, May 2005 (part III); 
52:6:41-45, June 2005 (part IV); 52:7:28-32, July 2005 (part V); 52:8:42-47, 
August 2005 (part VI); 52:9:38-41, September 2005 (part VII).  

 .باللغة اليابانية  
ــترجمة العربـــية للعـــنوان     ــية لتفســـير المصـــطلحات الـــتجارية لســـنة      : الـ  ٢٠٠٠القواعـــد الدولـ

)INCOTERMS 2000 (ا من مواضيع وما يتصل. 
Perovíc, J. S. Bitna povreda ugovora: medunarodna prodaja robe. Belgrade, Javno 

preduzece sluzbeni list SCG, 2004. 402 p.  
 .باللغة الصربية  
 .البيع الدولي للبضائع: الانتهاك الجوهري للعقد: الترجمة العربية للعنوان  

Ramberg, J. Address: Pace University School of Law conference on the United Nations 
Convention on Contracts for the International Sale of Goods (CISG): 
CISG-Advisory Council opinion no.1—electronic communications under the 
CISG. In Review of the Convention on Contracts for the International Sale of 
Goods (CISG) 2003-2004. Munich, Sellier European law publishers, 2005. p. 105-
112. 

Remy-Corlay, P. Force majeure, imprévision et faute : la répartition des risques dans la 
Convention de Vienne. Revue trimestrielle de droit civil (Paris) 2:354-357, 2005.  
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Robin, G. Le principe de la bonne foi dans les contrats internationaux. Revue de droit 
des affaires internationales / International business law journal (Paris) 6:695-727, 
2005.  

 .باللغتين الإنكليزية والفرنسية  
Romero Jiménez, M. La compraventa internacional de mercaderías. Revista mexicana 

de derecho internacional privado y comparado (México D.F) 17:25-46, 2005.  

Розенберг, М. Некоторые вопросы применения Венской конвенции о договорах 
международной купли-продажи товаров в практике Международного 
коммерческого арбитражного суда при ТПП РФ. In Russland im Kontext der 
internationalen Entwicklung: internationales Privatrecht, Kulturgüterschutz, 
geistiges Eigentum, Rechtsvereinheitlichung / Russia in the international context: 
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право, защита культурных ценностей, интеллектуальная собственность, 
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  المرفق 
   نصوص الأونسيترال القانونية              

 العنوان المختصر العنوان الكامل
 ١٩٧٨اتفاقية الأمم المتحدة للنقل البحري للبضائع، 

 )أ()هامبورغ(
 )١٩٧٨(قواعد هامبورغ 

 ١٩٧٤اتفاقية فترة التقادم في البيع الدولي للبضائع، 
قادم في  والبروتوكول المعدل لاتفاقية فترة الت)ب()نيويورك(

 )ج()فيينا (١٩٨٠البيع الدولي للبضائع، 

 )١٩٧٤/١٩٨٠(اتفاقية التقادم 

 ملحوظات الأونسيتــــرال بشـأن تنظيــم إجراءات التحكيــم 
 )د()١٩٩٦(

ملحوظات الأونسيترال بشأن إجراءات التحكيم 
)١٩٩٦( 

 )١٩٧٦(قواعد الأونسيترال للتحكيم  )ه()١٩٧٦(قواعد الأونسيترال للتحكيم 
الدولية ) الكمبيالات(اتفاقية الأمم المتحدة بشأن السفاتج 

 )و()١٩٨٨(والسندات الإذنية الدولية 
 اتفاقية الأونسيترال للسفاتج والسندات الإذنية 

)١٩٨٨( 
 )١٩٨٠(قواعد الأونسيترال للتوفيق  )ز()١٩٨٠(قواعد الأونسيترال للتوفيق 

 العقود الدولية لتشييد دليل الأونسيترال القانوني بشأن صياغة
 )ح()١٩٨٧(المنشآت الصناعية 

 )١٩٨٧(دليل الأونسيترال لعقود التشييد 

قانـــــون الأونسيتــــرال النموذجــي للتحويلات الدائنة الدولية 
 )ط()١٩٩٢(

قانون الأونسيترال النموذجي للتحويلات الدائنة 
)١٩٩٢( 

 الإلكترونية دليل الأونسيترال القانوني بشأن التحويلات
 )ي()١٩٨٦(للأموال 

 دليل الأونسيترال للتحويلات الإلكترونية
)١٩٨٦( 

دليل الأونسيترال التشريعي بشأن مشاريع البنية التحتية 
 )ك()٢٠٠١(الممولة من القطاع الخاص 

 دليل الأونسيترال بشأن مشاريع البنية التحتية 
)٢٠٠١( 

 اردليل الأونسيترال التشريعي لقانون الإعس
 )ل()٢٠٠٤(

 دليل الأونسيترال بشأن قانون الإعسار
)٢٠٠٤( 

دليل الأونسيترال القانوني بشأن صفقات التجارة المكافئة 
 )م()١٩٩٢(الدولية 

دليل الأونسيترال بشأن التجارة المكافئة الدولية 
)١٩٩٢( 

قانــون الأونسيترال النموذجي للتحكيــم التجــاري الدولــي 
 )ن()١٩٨٥(

 ن الأونسيترال النموذجي للتحكيمقانو
)١٩٨٥( 

(قانـون الأونسيتـرال النموذجـي للتوفيـق التجـاري الدولـي 
 )س()٢٠٠٢

 قانون الأونسيترال النموذجي للتوفيق
)٢٠٠٢( 
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 العنوان المختصر العنوان الكامل
 قانون الأونسيترال النموذجي بشأن الإعسار عبـر الحدود 

 )ع()١٩٩٧(
 قانون الأونسيترال النموذجي بشأن الإعسار 

)١٩٩٧( 
 قانون الأونسيترال النموذجي بشأن التجارة الإلكترونية 

 )ف()١٩٩٦(
قانون الأونسيترال النموذجي بشأن التجارة 

 )١٩٩٦(الإلكترونية 
 قانون الأونسيترال النموذجي بشأن التوقيعات الإلكترونية 

 )ص()٢٠٠١(
قانون الأونسيترال النموذجي بشأن التوقيعات 

 )٢٠٠١(الإلكترونية 
نون الأونسيترال النموذجي لاشتراء السلع والإنشاءات قا

 )ق()١٩٩٤(والخدمات 
 قانون الأونسيترال النموذجي للاشتراء

)١٩٩٤( 
أحكام الأونسيترال التشريعية النموذجية بشأن مشاريع البنية 

 )ر()٢٠٠٣(التحتية الممولة من القطاع الخاص 
أحكام الأونسيترال النموذجية بشأن مشاريع 

 )٢٠٠٣ (ية التحتيةالبن
اتفاقية الأمم المتحدة بشأن إحالة المستحقات في التجارة 

 )ش()٢٠٠١(الدولية 
 )٢٠٠١(اتفاقية الأمم المتحدة بشأن الإحالة 

اتفاقية الأمم المتحدة المتعلقة باستخدام الخطابات الإلكترونية 
 )ت()٢٠٠٥(في العقود الدولية 

 لكترونياتفاقية الأمم المتحدة للتعاقد الإ
)٢٠٠٥( 

اتفاقية الأمم المتحدة المتعلقة بالكفالات المستقلة وخطابات 
 )ث()١٩٩٥(الاعتماد الضامنة 

اتفاقيـة الأمم المتحدة للكفـالات والخطابـات 
 )١٩٩٥(الضامنة 

فيينا، (اتفاقية الأمم المتحدة بشأن عقود البيع الدولي للبضائع 
 )خ()١٩٨٠

 )١٩٨٠(يع اتفاقية الأمم المتحدة للب

اتفاقية الأمم المتحدة الخاصة بمسؤولية متعهدي محطات النقل 
 )ذ()١٩٩١(الطرفية في التجارة الدولية 

اتفاقية الأمم المتحدة الخاصة بمتعهدي المــحطات 
 )١٩٩١(الطرفيـة 

   
 الحواشي

  
 .A.95.V.14منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )أ(
 ١٤ ‐مايو  / أيار ٢٠ر الأمـم المتحدة المعني بفترة التقادم في البيع الدولي للبضائع، نيويورك،             الوثـائق الرسمـية لمؤتم ـ     )ب(

 .، الجزء الأول)A.74.V.8منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع ( ١٩٧٤يونيه /حزيران
أبريل /  نيسان١١ ‐مارس / آذار١٠الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة المعني بعقود البيع الدولي للبضائع، فيينا،  )ج(

 .، الجزء الأول)A.81.IV.3منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (١٩٨٠
 .، الجزء الثاني(A/51/17) ١٧الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والخمسون، الملحق رقم  )د(
 .A.93.V.6منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع   )ه(
 .A.95.V.16المتحدة، رقم المبيع منشورات الأمم  )و(
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 .A.81.V.6منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ز(
 .A.87.V.10منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ح(
 .A.99.V.11منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ط(
 .A.87.V.9منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ي(
 .A.01.V.4المبيع منشورات الأمم المتحدة، رقم  )ك(
 .A.05.V.10منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ل(
 .A.93.V.7منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )م(
 .A.95.V.18منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ن(
 .A.05.V.4منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )س(
 .A.99.V.3منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ع(
 .A.99.V.4منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ف(
 .A.02.V.8منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ص(
 .A.98.V.13منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ق(
 .A.04.V.11منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ر(
 .A.04.V.14منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ش(
 ).٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٩ (A/Res/60/21 )ت(
 .A.97.V.12منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ث(
 .A.95.V.12منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )خ(
 الوثـائق الرسمـية لمؤتمـر الأمـم المـتحدة بشأن مسؤولية متعهدي محطات النقل الطرفيـــة في التجارة الدوليـة، فيينــا،                     )ذ(

، الجــزء الأول، مــرفق )A.93.XI.3منشــــورات الأمـــــم المــتحـــدة، رقـــــم المبــيـــع   (١٩٩١أبــريل /ان نيســ١٩‐٢
 .A/CONF.152/13الوثيقة 

 


